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VERORDNUNG (EG) Nr. 1389/2007 DER KOMMISSION
vom 26. November 2007

zur neunundachtzigsten Anderung der Verordnung (EG) Nr. 881/2002 des Rates iiber die

Anwendung bestimmter spezifischer restriktiver Maflnahmen gegen bestimmte Personen und

Organisationen, die mit Osama bin Laden, dem Al-Qaida-Netzwerk und den Taliban in
Verbindung stehen, und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 467/2001 des Rates

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestittzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 881/2002 des Rates vom
27. Mai 2002 iber die Anwendung bestimmter spezifischer
restriktiver Maffnahmen gegen bestimmte Personen und Orga-
nisationen, die mit Osama bin Laden, dem Al-Qaida-Netzwerk
und den Taliban in Verbindung stehen, und zur Authebung der
Verordnung (EG) Nr. 467/2001 des Rates iiber das Verbot der
Ausfuhr bestimmter Waren und Dienstleistungen nach Afgha-
nistan, iiber die Ausweitung des Flugverbots und des Einfrierens
von Geldern und anderen Finanzmitteln betreffend die Taliban
von Afghanistan (1), insbesondere auf Artikel 7 Absatz 1 erster
Gedankenstrich,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Anhang I der Verordnung (EG) Nr. 881/2002 enthilt die
Liste der Personen, Gruppen und Organisationen, deren

Gelder und wirtschaftliche Ressourcen mit der Verord-
nung eingefroren werden.

(2)  Der Sanktionsausschuss des Sicherheitsrats der Vereinten
Nationen beschloss am 14. November 2007, die Liste der
Personen, Gruppen und Organisationen, deren Gelder
und wirtschaftliche Ressourcen einzufrieren sind, zu in-
dern. Anhang I ist somit entsprechend zu dndern —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Attikel 1

Anhang I der Verordnung (EG) Nr. 881/2002 wird nach Maf-
gabe des Anhangs der vorliegenden Verordnung gedndert.

Attikel 2

Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Veréffentlichung im
Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-

staat.

Briissel, den 26. November 2007

(") ABL L 139 vom 29.5.2002, S. 9. Verordnung zuletzt gedndert durch
die Verordnung (EG) Nr. 1291/2007 der Kommission (ABlL L 287
vom 1.11.2007, S. 12).

Fiir die Kommission
Eneko LANDABURU
Generaldirektor fiir Aufenbeziehungen
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ANHANG

Anhang 1 der Verordnung (EG) Nr. 881/2002 wird wie folgt gedndert:

(1) Die folgenden Eintrage unter ,Personen, Gruppen und Organisationen“ werden gestrichen:

-

(@) Akida Bank Private Limited (friiher bekannt als Akida Islamic Bank International Limited) (frither bekannt als Iksir
International Bank Limited); c/o Arthur D. Hanna & Company; 10 Deveaux Street, Nassau, Bahamas; P.O. Box
N-4877, Nassau, Bahamas.

(b) Akida Investment Co. Ltd (auch bekannt als Akida Investment Company Limited) (frither bekannt als Akida Bank
Private Limited); c/o Arthur D. Hanna & Company; 10 Deveaux Street, Nassau, Bahamas; P.O. Box
N-4877, Nassau, Bahamas.

(c) Gulf Center srl, Corso Sempione 69, 20149 Mailand, Italien; Steuernummer: 07341170152; MwSt.-Nummer:
IT 07341170152

(d) MIGA-Malaysian Swiss, Gulf and African Chamber (frither bekannt als Gulf Office Assoc. per lo Sviluppo Comm.
Ind. E turis. fra Gli stati Arabi del Golfo e la Svizzera); Via Maggio 21, 6900 Lugano TI, Schweiz. Weitere
Angaben: Der Prisident von MIGA ist Ahmed Idris Nasreddin.

(¢) Hotel Nasco (alias Nasco Business Residence Center SAS di Nasreddin Ahmed Idris Ec), Corso Sempione 69,
20149 Mailand, Italien; Steuernummer: 01406430155; MwSt.-Nummer: IT 01406430155

(f) Nasco Nasreddin Holding AS, Zemin Kat, 219 (a) Demirhane Caddesi, Zeytinburnu, Istanbul, Tiirkei, (b) Coban-
cesme San. Genc Osman Sok.: 12, Yenibosna, Istanbul, Tiirkei. Anmerkung: Die Anschrift unter (b) ist die zuletzt
zu diesem Eintrag beim Archiv fiir Auslandsinvestitionen des tiirkischen Schatzamts gefithrte Anschrift.

(g) Nascoservice SRL, Corso Sempione 69, 20149 Mailand, Italien; Steuernummer: 08557650150; MwSt.-Nummer:
IT 08557650150

(h) Nascotex SA (auch bekannt als Industrie Générale de Filature et Tissage) (auch bekannt als Industrie Générale de
Textile); km 7 Route de Rabat, BP 285, Tanger, Marokko; km 7 route de Rabat, Tanger, Marokko.

(i) Nasreddin Company Nasco SAS di Ahmed Idris Nasreddin Ec, Corso Sempione 69, 20149 Mailand, Italien;
Steuernummer: 03464040157; MwSt.-Nummer: IT 03464040157

() Nasreddin Foundation (auch bekannt als Nasreddin-Stiftung); c/o Rechta Treuhand-Anstalt, Vaduz, Liechtenstein.

(k) Nasreddin Group International Holding Limited (auch bekannt als Nasreddin Group International Holdings Limi-
ted); c/o Arthur D. Hanna & Company; 10 Deveaux Street, Nassau, Bahamas; PO Box N-4877, Nassau, Bahamas.

() Nasreddin International Group Limited Holding (auch bekannt als Nasreddin International Group Ltd Holding); c/o
Rechta Treuhand-Anstalt, Vaduz, Liechtenstein; Corso Sempione 69, 20149, Mailand, Italien.

Der folgende Eintrag unter ,Natiirliche Personen“ wird gestrichen:

,2Ahmed Idris Nasreddin (alias (a) Nasreddin, Ahmad L; (b) Nasreddin, Hadj Ahmed; (c) Nasreddine, Ahmed Idriss;
(d) Idris Ahmed Nasreddin). Adresse: (a) Corso Sempione 69, 20149 Milan, Italien, (b) Piazzale Biancamano, Milan,
Italien, (c) 10, Route De Cap Spartel, Tanger, Marokko, (d) 10, Rmilat, Villa Nasreddin in Tanger, Marokko, (¢) Via
Maggio 21, P.O. Box 216, 6909 Lugano, Schweiz. Geburtsdatum: 22.11.1929. Geburtsort: Adi Ugri, Athiopien (jetzt
Eritrea). Staatsanghorigkeit: italienisch. Pass-Nr.: italienische Personalausweisnummer AG 2028062 (abgelaufen am
7.9.2005); auslidndische Ausweisnummer: K 5249. italienische Steuernnummer: NSRDRS295227315Y.



